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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki priruénik!

PoStovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da éete postici najbolje rezultate s proizvodom koji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo proCitate cijeli korisnicki
prirunik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih saCuvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, prilozite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisniCkom priruéniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom prirucniku koriste se sljedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

B B B P B

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY
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ﬂVaine upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute
koje Ce vam pomoci da se zaStitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih uputa
poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju neCiji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Cistiti
i odrzavati uredaj.

Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako se ne nadziru ili im se
daju upute.

Djeca koja se nadziru ne smiju se
igrati uredajem.

Ako se proizvod predaje nekome
u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
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Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri.
Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlaStene osobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
proCitajte upute.

Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.

Sigurnost kod rada s plinom

Sve radove na plinskoj opremi i
sustavima smiju vrSiti samo
ovlaStene kvalificirane osobe.
Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije (vrsta i
talk plina) i postavke na aparatu
kompatibilni.

Ovaj uredaj nije spojen na uredaj
za izlaz produkata izgaranja. Bit
¢e montiran i spojen u skladu s
trenutnim zakonima o instalaciji.
Posebna se paznja treba dati
zahtjevima vezanim za ventilaciju;
pogledajte Prije instalacije,
Stranica 11

OPREZ: Uporaba plinskog kuhala
dovodi do stvaramkaltopline,
vlage i produkata sagorijevanja u
sobi u kojoj je postavljeno. Pazite



da se kuhinja dobro prozracuje,
posebno kad se uredaj koristi:
drzite prirodne otvore za
ventilaciju ili instalirajte mehanicki
uredaj za ventilaciju (mehanicka
napa). Dulja intenzivna uporaba
uredaja moze zahtijevati i dodatnu
ventilaciju, na primjer povecanje
razine mehanicke ventilacije ako
je prisutna.

Pravilan rad plinskih uredaja i
sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator, crijevo i
njegova spojnica se moraju
redovito provjeravati i zamjenjivati
u rokovima koje je predvidio
proizvodac ili po potrebi.

Redovito Cistite plinske plamenike.

Plamen treba biti plav i gorjeti
ujednaceno.

Ovaj proizvod treba se
upotrebljavati u sobi s pravilno
postavljenim i ispravnim
senzorom ugljicnog monoksida.
Pobrinite se da senzor ugljicnog
monoksida ispravno radi i redovito
ga odrzavajte. Senzor ugljicnog
monoksida potrebno je montirati
na udaljenosti od najvise 2 metra
od proizvoda.

Kod plinskih uredaja je potrebno
dobro izgaranje. U slucaju
nepotpunog izgaranjem moze
nastati ugljicni monoksid (CO).
Ugljik monoksid je jako toksiCan
plin bez boje i mirisa koji ima

smrtonosne posljedice ¢ak i u vrlo
malim dozama.

Zatrazite informacije o
telefonskim brojevima za hitne
slucajeve vezane za plin i
sigurnosne mjere u slucaju mirisa
plina od VaSeg dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris plina

Ne Kkoristite otvoreni plamen i ne
pusite. Ne radite s bilo kakvim
elektriCnim prekidacima (npr.
prekida¢ lampe, zvono za vrata,
itd.) Ne koristite fiksni ili mobilni
telefon. Opasnost od eksplozije i
trovanjal

Otvorite vrata i prozore.
/atvorite sve ventile na plinskim
uredajima i plinomjerima.
Provjerite nepropusnost svih cijevi
i spojeva. Ako joS osjetite plin,
izadite iz stana.

Upozorite susjede.

Zovite vatrogasce. Koristite
telefon izvan kuce.

Nemojte ponovno ulaziti u
nekretninu dok vam ne bude
reCeno da je to sigurno.

Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
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navedeno u tablici "TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriar dok
koristite proizvod sa ili bez
transformatora. NaSa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
s lokalnim zakonima.

e Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!
Postoji opasnost od strujnog
udara!

e UtikaC nikad ne dodirujte mokrim
rukama! Ne iskljucujte uredaj
povlaCenjem kabela, kabel uvijek
izvucite drzeci ga rukom,

e Proizvod mora biti iskljuCen iz
struje tijekom instalacije,
odrzavanja, CiSCenja i servisiranja.

e Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

e Uredaj se mora instalirati tako da
se u potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikaCem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektriCnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

e Sve radove na elektricnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.
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U sluCaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljuCite osigurac u kuci.
Provjerite je li nazivna struja
osiguraCa kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postanu vruci
tijekom uporabe. Trebate
izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati podalje,
osim ako imaju stalni nadzor.
Nikada ne koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.
Pazite kad koristite alkoholna pic¢a
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vrucim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Nemojte koristiti parne Cistace za
CiScenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.
UPOZORENJE: Kuhanje s mascu
ili uliem bez nadzora plamenika
moze biti opasno i prouzroCiti



pozar. NIKAD ne gasite pozar
vodom, ali iskljuCite uredaj i
pokrijte plamen, primjerice,
poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

e (OPREZ: Postupak kuhanja mora
se nadzirati. Kratki postupak
kuhanja mora se neprestano
nadzirati.

e [JPOZORENJE: Opasnost od
pozara: ne odlazite predmete na
povrSine za kuhanje.

/a pouzdanost proizvoda protiv

pozara;

e provjerite pristaje li utikac u
utinicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

e Ne Koristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

e Pazite da na utiCnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

e Provjerite je li plinski spoj
ispravno instaliran kako be bi
doSlo do curenja plina.

Predvidena uporaba

e (vaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

e (PREZ: Ovaj uredaj je samo u
svrhu kuhanja. Ne smije se
Koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

e Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Dostupni dijelovi
mogu postati vrudi tijekom
uporabe. Malu djecu treba drzati
podalje.

e Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

e ElektriCni i/ili plinski aparati su

opasni za djecu. DrZite djecu

podalje od uredaja dok radi i ne

dopustajte im da se igraju s

uredajem.

Nemojte drzati bilo kakve

predmete do kojih djeca mogu

doci iznad uredaja.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektriGnom i
elektroniékom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku
oznaku za elekiricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlazite
otpadne uredaje s normalnim otpadom iz ku¢anstva i
drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga
u sabirni centar za recikliranje elekiricne i elekironicke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima da biste saznali
viSe informacija o sabirim centrima.
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Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e FElektriCni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan

doma$aja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. Odlozite ih

pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlazite ih s
uobicajenim otpadom iz ku¢anstva.
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E Opce informacije

Pregled
2
1 DrZat tave 6 Spojnica za montazu
2 Svjecica 7 Plo¢a plamenika
3 Normalni plamenik 8 Tipka plinskih plamenika
4 Wok plamenik 9 Pomocni plamenik
5 Poklopac osnove

1 Pomoéni plamenik Prednji desni 3 Normalni plamenik Straznji lijevi

2 Wok plamenik Prednji lijevi 4 Normalni plamenik Straznji desni
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Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

Vrsta / presiek kabela

Kategorija plinskog uredaja

Vista / Hak plina

Ukupna potroSnja plina

Pretvaranie na vistu/iak pling?

- opcionalno

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina
Dimenziie za instalaciiu Sinna/dubing
Plamenici

Pregn desni

Shaga

Pradiji lilevi

Snaga

Straznil lijsvi

Shaga

Straznjl desnl

Snaga

min HOBYD E 3% 075 mm
Il 2H3B/P /| 2H

NG G 20/20 mbat

8.6 kW

PG G 30/30 mbar

NG G 20 /13 mbar

84 mm/580 mm/510 mm

560 mmy/490 mm

Pomocni plamenik
1000 W

Wok plamenik
3600 W

Normalni plamenik
2000 W

Normaln! plamenik

ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj$ala

kvaliteta proizvoda.

Slike u ovom priruéniku su shematske i mozda
ne odgovaraju u potpunosti vaSem proizvodu.

rijednosti navedene na oznakama proizvoda ili
U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s
odgovarajué¢im standardima. Ovisno o uvjetima
rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu
biti razlicite.

Tablica dizni
plamenika Prednji desni
plina

G 20/20 mbar

G 30/28-30 mbar
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3600 W
Prednii lijevi

2000 W
Straznii lijevi

2000 W
Straznji desni
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E Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. Inace Ce jamstvo biti poniteno.
Proizvodac nece hiti odgovoran za oStecenja nastala
zbog postupaka koje vrSe neoviastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje i plina za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu

sa svim lokalnim zakonima o plinu iili
elektri¢noj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima li
proizvod nekih oStecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

Ventilacija prostorija

U svim je prostorijama potreban prozor koji se moze

otvoriti il sli¢no, a u nekim je prostorijama potrebna i
stalna ventilacija. Zrak za izgaranje uzima se iz zraka

Prije instalacije
Grijaca ploca je napravljena za instalaciju u
komercijalnu gornju radnu plogu. Izmedu jedinice i
zidova kuhinje se mora ostaviti sigurnosna razdaljina.
Pogledajte sliku (vrijednosti u mm).

e Takoder se mozZe koristiti u samostoje¢em
poloZaju. Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrSine grijace ploce.

e (") Ako se napa za Stednjak treba montirati iznad
Stednjaka, pogledajte upute proizvodaca nape
vezano za visinu montaze (min. 650 mm).

e Uklonite materijale pakiranja i blokade za
fransport.

e PovrSine, sinteticki laminati i liepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu (100 °C
minimumy.

e Radna povrSina mora biti poravnata i u¢vr§¢ena
horizontalno.

e |zrezite otvor za grijacu ploCu na radnom dijelu

po dimenzijama za montazu.

prostorije, a ispusni plinovi emitiraju se izravno u
prostoriju. Dobra ventilacija nuzna je za siguran rad
vaSeg uredaja.
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Prostorije s vratima koja se mogu otvoriti i/ili
prozorima koji se otvaraju izravno u vanjski prostor
Na vratima i/ili prozorima koji se otvaraju izravno u
vanjski prostor mora se nalaziti ventilacijski otvor
dimenzija navedenih u tablici u nastavku i utvrdenih na
temelju ukupne energije plina uredaja (Ukupna
potrosnja energije plina uredaja prikazana je u tablici s
tehnickim specifikacijama u ovom korisnickom
prirucniku). Ako vrata i/ili prozori nemaju ventilacijski
otvor koji odgovara ukupnoj potrodnji plina uredaja
kako je navedeno u tablici u nastavku, u prostoriji se
obavezno mora nalaziti i dodatni stalni ventilacijski
otvor kako bi se zadovoljili osnovni zahtjevi u pogledu
ventilacije za ukupnu potrosnju plina uredaja. Stalni
ventilacijski otvor moze ukljuivati otvore za postojece
perforirane opeke, dimenzije otvora nape itd.

min. ventilacijski
plina (kW) otvor (cm?)
68 &4

B

90

16517
s 1600
19-24 1250

Prostorije bez vrata koja se mogu otvoriti i/ili
prozora koji se otvaraju izravno u vanjski prostor
Ako prostorija u kojoj je uredaj montiran nema vrata
i/ili prozor koji se otvara izravno u vanjski prostor, treba
potraziti druge proizvode koji su opremljeni stalnim
ventilacijskim otvorom koji nije podesiv i koji se ne
moze zatvoriti, a koji pritom odgovara osnovnim
zahtjevima u pogledu ventilacijskog otvora za ukupnu
potroSnju plina uredaja kako je navedeno u gornjoj
tablici. Takoder se freba pridrzavati odgovarajucih
gradevinskih propisa.

Ako prostorija ili unutarnji prostor sadrzi vi§e od jednog
plinskog uredaja, dodatni ventilacijski prostor bit ce jo§
jedan od zahtjeva navedenih u gornjoj tablici. Velicina
dodatnog ventilacijskog prostora bit ¢e uskladena s
pravilima koja se primjenjuju za druge plinske uredaje.
Potreban je razmak od barem 10 mm na donjem rubu
vrata koja se otvaraju u unutraniji prostor prostorije u
kojoj je montiran proizvod. Pobrinite se da predmeti
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poput tepiha i drugih podnih obloga ne ugrozavaju
razmak kada su vrata zatvorena.

Stednjak se moZe nalaziti u kuhinji, kuhinji s
blagovaonicom ili dnevnoj/spavacoj sobi, ali ne u
prostoriji u kojoj se nalaze kada ili tu$. Stednjak se ne
sn;ije montirati u dnevnoj/spavacoj sobi manjoj od 20
m°.

Nemojte montirati ovaj uredaj u prostoriji ispod razine
zemlje ako nije bar na jednoj strani otvorena prema
razini zemlje.

Montaza i spajanje

e Proizvod se smije montirati i spajati samo u
skladu sa zakonom propisanim pravilima
instalacije.

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticene
minijaturnim osiguratem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici , TehniCke specifikacije”.
Neka uzemljenje izvede kvalificirani elektriCar dok
upotrebljavate proizvod s transformatorom ili bez njega.
NaSa tvrtka nece biti odgovorna ni za kakvu Stetu
nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.

OPASNOST:

Proizvod smije spojiti na napajanje samo
ovlaStena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda
pocinje tek nakon pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja

nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
0sobe.

OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen li stisnut ili u dodiru s vruéim

dijelovima uredaja.
OSteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektri¢nog udara, kratkog spoja
ili pozara!
Spoj mora biti u skladu s nacionalnim zakonima.
Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plogici jedinice. Tipska
ploCica se nalazi sa straznje strane kucista
proizvoda.
e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:

Prije poCetka bilo kakvog rada na elektriénim
instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.

Postoji opasnost od strujnog udaral




Utikac na kabelu napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne provodite iznad

plamenika).

Prilikom izvrSavanja oZi¢enja morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elektriCnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajuéu uticnicu/vod za pecnicu. U
sluGaju da su granice snage proizvoda veée od
elektricne vodljivosti utikaga i utiénice/voda,
proizvod se mora izravno spojiti putem fiksne
elektricne instalacije bez upotrebe utikaca i
utinice/voda.

UKljucite Zicu napajanja u uticnicu.
Plinski prikljué¢ak

OPASNOST:
Uredaj smije biti spojen na sustav dovoda plina

samo od strane ovlastene ili kvalificirane
0sobe.

Opasnost od eksplozije zbog neprofesionalnih
popravaka!

Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
0sobe.

OPASNOST:
Prije poCetka bilo kakvog rada na plinskim
instalacijama, molimo iskljucite dovod plina.

Postoji opasnost od eksplozije!

e Uvjetii vrijednosti za podeSavanie plina su
navedeni na naljepnicama (ili na tipskoj plocici).

m\/aé uredaj je opremljen za prirodni plin.

e Instalacija prirodnog plina mora biti pripremljena
prije instalacije proizvoda.

e Naizlazu instalacije mora biti fleksibilno crijevo
za prikljuak prirodnog plina a vrh tog crijeva
mora biti zatvoren ¢epom. Prodajni predstavnik
¢e ukloniti Cep tijekom spajanja i spojiti Va$
uredaj pomocu ravnog uredaja za spajanje
(spojka).

e  Pazite da je ventil prirodnog plina na
pristupaénom mjestu.

e Ako trebate kasnije koristiti svoj uredaj s
drugacijom vrstom plina, morate se posavjetovati
s ovlaStenim servisom vezano za postupak
promjene.

Instaliranje proizvoda

1. Uklonite plamenike, pokrivaCe plamenika i reSetke

na grijacoj plodi s uredaja.

o

Preokretanjem grijace ploCe, stavite ju na ravnu
povrsinu.

Da histe sprijeCili ulazak stranih tijela i tekucine
izmedu grijace ploCe i radne ploCe, stavite kit
dostavljen u pakiranju na rubove kuciSta na radnoj
plodi prije instalacije ali pazite da se kod ne
prelijeva..

Ispunite kutove tako da oblikujete prijevoje na
rubovima kako je prikazano na slici. Oblikujte Sto
vise prijevoja na rubovima da ispunite prazninu u
rubovima

Pazite da su dijelovi kuteva na donjem
kucistu plamenika ispunjeni kitom.

. Stavite plamenik na radnu povrSinu i poravnajte ga.

B w N =

Grijaca ploca

Vijak

Instalacijske hvataljke
Pult

Kod montaZe grijace plo¢e na kuhinju, mora se
instalirati polica da bi odvojila kuhinju od
grijace ploce kako je ilustrirano na gornjoj slici.
To nije potrebno kad se instalira na ugradenu
pechicu.

Al

ko je moguce dodirmnuti donju stranu proizvoda jer je

instaliran na ladicu, ovaj dio mora biti pokriven
drvenom plocom.
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min. 15 mm
Pogled odostraga (rupe za povezivanje)

PoloZaj rupa za spajanje prikazan na donjoj
lici je shematski, moZe se razlikovati u
avisnosti od modela proizvoda. Fiksirajte ih

sukladno s rupama za spajanje na vaSem
proizvodu.

Stavite ploCe plamenika, poklopce plo¢a plamenika i
reSetke nazad na mjesto nakon instalacije.

OPASNOST:
Spajanje na razli¢ite rupe nije dobra praksa u

smislu sigurnosti jer to moZe oStetiti plinski i
elektricni sustav.

OPASNOST:
Plamenik sadrZi komponente koje rade s
pomocu plina i struje. Zbog toga bi se

plamenik trebao priCvrstiti na pult samo kroz
rupe za pricvrSéivanje i samo s pomocu
isporuenih elemenata za priévrséivanje i
vijaka te kao $to je naznageno u priruéniku. U
suprotnome ¢e predstavljati opasnost za
sigurnost Zivota i imovine.

Zadnja provjera

1. Otvorite dovod plina

2. Provjerite sve plinske prikljucke jesu li dobro
postavljeni i stegnuti.

3. Upalite plamenike i provjerite izgled plamena.
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Plamen mora biti plavi i imati pravilan oblik.
ko je plamen Zuckast, provjerite da i kapica
plamenika stoji pravilno ili o€istite plamenik.

Promjena plina

OPASNOST:
Prije poCetka bilo kakvog rada na plinskim
instalacijama, molimo iskljucite dovod plina.

Postoji opasnost od eksplozije!

Da biste promijenili vrstu plina uredaja, promijenite sve

dizne i prilagodite plin za sve ventile na polozaju

smanjenog protoka.

Promijenite dizne plamenika

1. Skinite poklopac i tijelo plamenika.

2. Odvijte dizne tako da ih okrecete u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu.

3. Stavite nove dizne.

4. Provjerite sve prikljucke jesu li dobro postavijeni i
stegnuti.

PoloZaj dizni je oznacen na njihovom
pakiranju ili na tablici dizni na Tablica
dizni, stranica 10 se moze pogledati.

((Funkcije se razlikuju ovisno o modelu
proizvoda.))

Na nekim je plamenicima na grijacoj ploci
dizna prekrivena metalnim dijelom. Taj se
metalni poklopac mora ukloniti da bi se
dizna zamijenila.

[~
3
4 -7
1 Uredaj za nestanak plamena (ovisno 0 modelu)
2 Svjecica
3 Dizna
4 Plamenik

ko ima nepravilnosti, ne pokuSavajte skinuti
ventile plinskih plamenika. Morate zvati
ovlaSteni servis ako morate mijenjati ventile.

Postavka smanjenog protoka plina za tipke

grijacih plo¢a

1. Upalite plamenik koji se treba prilagoditi i okrenite
tipku na polozaj visokog plamena.



2. UKlonite tipku s plinskog ventila.

3. Zaprilagodavanije brzine protoka, koristite odvija¢
odgovarajuce veliine.

Za PG (butan - propan), okrenite vijak u smjeru

kazaljki na satu. Za prirodni plin, trebate jednom

okrenuti vijak u smjeru suprotnom od kazaljki na
satu.

» Normalna duljina ravnog plamena na smanjenom

poloZaju treba biti 6-7 mm.

4. Ako je plamen vedi od zeljenog poloZaja, okrenite
vijak u smjeru kazaljki na satu. Ako je maniji,
okrenite u smjeru suprotnom od kazaljki na satu. 1

5. Za zadnju kontrolu, stavite plamenik na polozaje
povecanom plamena i smanjeno i provjerite gori li
plamen ili ne.

6. Qvisno o ventilu za plin koji se koristi u vaSem

uredaju, vijak za prilagodavanje moze biti azliéit.

@0

Flow rate adjustment screw

ko temperatura pecénice slu¢ajno poveca,
iskljucite peénicu i pozovite servis da bi se
popravio termostat.

Buduci prijevoz
e SaCuvajte originalni karton proizvoda i prevozite
proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
najlon sa zratnim mjehuri¢ima i ¢vrsto ga
zalijepite trakom.
e Utvrstite poklopce i drzaCe za lonce liepljivom
trakom.
Provjerite opéi izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima i oStecenja do kojih je doSlo
1 Vijak za prilagodavanje brzine protoka tijekom transporta.
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ﬂ Pripreme

Savjeti za uStedu energije Prva uporaba

Sliededi savjeti ¢e vam pomoci u uporabi Vaseg Prvo ¢iSéenje proizvoda

uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije: Neki deterdsenti il sredstva za Sient

e Otopite smrznutu hranu prije kuhanja. Exl deterazentl fll sredstva za ciscenje mogu

oStetiti povrsinu.

Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,
praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

e Koristite lonce/posude s poklopcima za kuhanje.
Ako nema poklopca, potroSnja energije moze
porasti 4 puta.

e (Qdaberite plamenik koji je podesan za uporabu s

velitinom dna lonca. Uvijek birajte tocnu velicinu 1+ Uklonite sve materijale pakiranja. N
lonca za vade jelo. Za vece lonce je potrebno vige 2 ObriSite povrsine proizvoda mokrom krpom il
energije. spuzvom i osusite krpom.

16/HR



E Kako koristiti grijacu plocu

Opce informacije o kuhanju Uporaba grijacih ploca

Nikada nemojte u tavu stavljati viSe od
jedne trecine ulja. Ne ostavljajte
plamenik bez nadzora kad grijete ulje.

Pregrijano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada nemojte poku$avati
ugasiti vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte poZar dekom ili mokrom
krpom. Iskljucite plamenik ako je to
sigurno i pozovite vatrogasce.

e Prije prZzenja hrane, uvijek je dobro osusite i
njezno stavite na ulje. Pazite da se prije przenja
hrana otopila do kraja.

Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.
Stavljajte tave i lonce na takav nacin da njihove
dr8ke ne prelaze preko grijace ploce tako da
biste sprijecili grijanje rucki. Ne stavljajte na . )
grijacu ploéi posude koje ne stoje u ravnote?i i Normalni plamenik 18-20 cm

koje se lako nagnu. Normalnv| pllamenlk.18—20 cm jg popis .

»  Ne stavljajte prazne posude i tave na zone za preporucenin promjera posuda koje se trebaju
kuhanje koje su ukljugene. Oni se mogu odtetiti. koristiti na odgovarajucim plamenicima.

e Ukljucivanje zone za kuhanje bez posude ili tave
na njoj mozZe uzrokovati oStecenje uredaja.

Pomocni plamenik 12-18 cm
Wok plamenik 22—24 cm

B w N =

Iskljugite zone za kuhanje nakon dovrSetka _UPOZORENJE o o )

kuhanja. Nemojte upotrebljavatllposude vecih d]men2|1a
e Kako povréina uredaja moze biti topla, ne od prethodno navedenih. Upotreba veceg

stavliajte plasticne ili aluminijske proizvode na posuda moze prouzrociti trovanje uglicnim

dioksidom te pregrijavanje susjednih povrsina i

njega. . :
E?:l\]/g posude se ne smiju koristiti ni za drzanje fﬁggﬂ'}'&gﬁ&;ﬁ%pﬁﬁggba manjeg posuda
Koristite samo tave i posude s ravnim dnom. Simbol velikog plamena oznacava najjace kuhanje, a
Stavite odgovarajuéu koli¢inu hrane u tave i lonce. ~ Simbol, malog plamena oznacava najslabije kuhanje.
Na taj nadin nedete morati bespotrebno Cistiti Na polozaju “iskljuceno” (gore), plin ne dolazi do
ako hrana pokipi. plamenika.
Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na zone za Upalite plinske plamenike
kuhanije. 1. DrZite gumb plamenika pritisnut.
Stavljajte tave tako da budu na sredini zone za 2. Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu na simbol
kuhanje. Kad Zelite pomaknuti tavu na drugu velikog plamena.
zonu kuhanja, podignite je i stavite na Zeljenu » Plin je upaljen kad se stvori iskrica.
zonu kuhanja umjesto da je povladite. 3. Prilagodite na Zeljenu snagu kuhanja.

Kuhanje na plin Iskljuéite plinske plamenike

e \Veli¢ina posude i plamena moraju odgovarati Okrenite gumb zone za odrzavanje toplim na gornji

jedno drugom. Prilagodite plamene plina tako da polozaj (iskljuceno).
ne prelaze dno posude i stavite posudu na
sredinu drzaca za lonce.
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sigurnosni sustav za iskljucivanje plina (kod
modela s termickom komponentom).

1 Kao protumjera protiv
gaSenja nakon prolijevanja
tekucine, sigurnosni
mehanizam se prebaci i
iskljuci plin.

1. Sigurnosni sklop
za isklju¢ivanje plina

e Pritisnite gumb prema unutra i okrenite ga u

smjeru suprotnom od kazaljki na satu da upalite.

e Kad se plin upali, drZite tipku pritisnutu jo$ 3-5
sekundi da biste ukljucili sigurnosni sustav.

e Ako se plin ne upali kad pritisnete i ispustite
tipku, ponovite isti postupak drzeci tipku
pritisnutu 15 sekundi.
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OPASNOST:
Otpustite tipku ako se plamenik ne pali u roku
od 15 sekundi.

Cekajte najmanje 1 minutu prije ponovnog
pokusaja. Postoji opasnost od sakupljanja plina
i eksplozije!

Wok plamenik

p am pomazu da kuhate brze. Wok, koji
se posebno koristi u azijskoj kuhinii te je odredena
vrste duboke metalne tave koja se koristi za pripremu
rezanog povréa i mesa na jakom plamenu i za kratko
vrijeme.

Kako se hrana kuha na jakom plamenu i kratko vrijeme
u takvim tavama koje provode toplinu brzo i
ujednaceno, nutritivne vrijednosti hrane se saCuvaju i
povrée ostane hrskavo.

MoZete koristiti wok plamenik i za obi¢ne tave.



[ 0drzavanje

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a Gesti

problemi ¢e se smanijiti, ako se proizvod redovito Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrzavanja i ¢iscenja.

Postoji opasnost od strujnog udaral

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije CiScenja.
ruce povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito oistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa nece zagorjeti kad
sliededi put budete koristili uredaj.

e /auredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiS¢enje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriSite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon €iS¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za ¢iS¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za Ciséenje
tih dijelova koristite meku krpu s tekucim
deterdZentom (neabrazivnom), pazeci da briSete
u jednom smijeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrSinu.

Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,
praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne CistaCe za Cis¢enje
uredaja jer to moZe uzrokovati strujni udar.

CiScenje ploce za kuhanje

Plinski plamenici

1. Skinite i oCistite drzaCe za lonce i poklopce
plamenika.

2. Qcistite grijacu plodu.

3. Montirajte poklopce plamenika i pazite da pravilno
sjednu na mjesto.

4. Kad montirate gornje reSetke, pazite da stavite
nosace plamenika tako da su plamenici u sredini.

Ciséenje kontrolne ploce
Ocistite kontrolnu ploCi i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

ko je proizvod opremljen
gumbima/kotacicima, nemojte skidati
kontrolne gumbe da biste ogistili upravijacku
plocu.
Kontrolna plo¢a se moze oStetiti!
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Otklanjanje kvarova

Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se Siriti i uzrokovati buku. >>> T0 nije kvar.

e Nema struje. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima.

e Zatvoren je glavni ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.

e Plamenici su prijavi. >>> OCistite dijelove plamenika.

e Plamenici su mokri. >>> OsuSite dijelove plamenika.

e Kapica plamenika nije montirana sigurno. >>> Pravilno montirajte kapicu plamenika.
e Zatvoren je ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.

e Plinska boca je prazna (kad koristite LPG). >>> Zamijenite bocu s plinom.

Konzultirajte se s ovlaStenim serviserom ili
dobavljacem gdje ste kupili uredaj ako ne
moZete rijeSiti problem iako ste primijenili sve

upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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Sisseehitatav pliit
Kasutusjuhend
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Tutvuge palun esmalt kéesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jargi valmistatud kvaliteetse
toote t80ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote (ile uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige
kdiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
toodud.

Siimbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave Vvdi kasulikud nduanded.

Hoiatus eluohtlike vi vara kahjustavate
olukordade kohta.

6 Hoiatus elektril6dgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

ii Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

Ce Made in TURKEY
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t Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna sdastmiseks

Kaesolev peatiikk sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida
kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja filiiisilise,
meele- vOi vaimupuudega
inimesed voi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hooldada.

e Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega fllsilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja

4/ET

muud olulised dokumendid ja
osad.

Paigaldus- ja remontt6od tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
vOivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis voi sellel on ndhtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on valja lllitatud.

Ohutus gaasiga tootamisel

Gaasiseadmetel ja stisteemidel
voivad t6id teostada ainult
autoriseeritud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

Enne paigaldamist veenduge, et
tingimused kohalikus
jaotusvorgus (gaasitiidp ja -surve)
ja seadme seadistused omavahel
sobiksid.

Seade ei ole Uihendatud
polemisproduktide
korvaldusseadmega. See tuleb
paigaldada ning tihendada
vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Erilist
tahelepanu tuleb podrata dhutuse



kohta kaivatele eeskirjadele; Vi.
Enne paigaldamist, Ik 11.
TAHELEPANU: Gaasipliidi
kasutamisel tekivad ruumis
S00jus, Niiskus ja
polemissaadused. Hoolitsege, et
kOok oleks hasti ventileeritud, eriti
seadme kasutamise ajal: hoidke
ventilatsiooniavad lahti voi
paigaldage mehaaniline
Ohutusseade (mehaaniline
tombekapp). Seadme pikaajalisel
intensiivsel kasutamisel voib
tekkida vajadus taiendava
ventilatsiooni jarele, sel juhul voib
naiteks lilitada olemasoleva
mehaanilise ventilatsiooni
voimsamale tooreziimile.
Regulaarselt tuleb kontrollida, kas
gaasiseadmed ja -siisteemid
tootavad korralikult. Regulaatorit,
voolikut ja voolikuklambrit tuleb
aeg-ajalt kontrollida ning vajaduse
korral v0i tootja soovitatud aja
moodumisel valja vahetada.
Puhastage gaasipdleteid
regulaarselt. Leek peab olema
sinine ning pdlema dhtlaselt.
Ruumi, kus seda toodet
kasutatakse, peab olema
paigaldatud korrektselt
seadistatud ja tootav
vingugaasiandur. Veenduge, et
vingugaasiandur t6otaks
korralikult ja et seda kontrollitaks
ja hooldataks tihti.

Vingugaasiandur ei tohi asuda
tootest kaugemal kui 2 meetrit.
Gaasiseadmete puhul on vajalik
hea polemine. Mittetdieliku
polemise puhul voib tekkida
stisinikmonooksiid (CO).
Susinikmonooksiid on varvitu,
Iohnatu ja vaga toksiline gaas,
mille mdju on isegi vaga vaikestes
kogustes surmav.

Gaasilohna tundmise puhuks
noudke kohalikult gaasitarnijalt
teavet gaasiabinumbrite ning
ohutusmeetmete kohta.

Kui tunnete gaasilohna:

Arge kasutage lahtist tuld ning
arge suitsetage. Arge kasutage
elektriltiliteid (nt lambi ldlitit,
uksekella vms). Arge kasutage
mobiil- ega lauatelefoni.
Plahvatuse ja mrgistuse oht!
Avage uksed ja aknad.

Sulgege koik gaasiseadmete ja
gaasimootja klapid.

Kontrollige, et koik torud ja
thendused oleksid kdvasti kinni.
Kui tunnete jatkuvalt gaasilohna,
lahkuge Korterist.

Hoiatage naabreid.

Helistage tuletorjesse. Kasutage
valjaspool maja asuvat telefoni.
Arge sisenege ruumidesse enne,
kui olete saanud kinnituse, et see
on ohutu.
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Elektriohutus

G/ET

Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

Toote voib (ihendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liiniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.
Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate
toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevite ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest ilma
kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi (le kallates!
Elektriloogi oht!

Arge kunagi puudutage pistikut
margade katega! Arge kunagi
eemaldage pistikut juhtmest
tommates, vaid hoidke pistikust.
Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust lahutada.

Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu valtimiseks selle valja
vahetama.

Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
thendada. Lahtilihendamise

voimalus tuleb tagada
voolupistikuga voi
pusielektrisiisteemi paigaldatud
|tlitiga, mis vastab ehitusnduetele.
Elektriseadmetel ja -stisteemidel
peaksid toid teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.
Kahjustuste tekkimisel llilitage
toode valja ning lahutage see
vooluvorgust. Selleks lilitage véalja
kaitsekork.

Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminditajatele.

Toote ohutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kaigus tuliseks. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest
eemal hoida, valja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
motlemisvoime voi koordinatsioon
on alkoholi ja/voi uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustub
ning voib tuliste pindadega kokku
puutudes pohjustada tulekahju.
Arge asetage toote Idhedusse
kergestis(ttivaid materjale, kuna



selle kiljed voivad kasutamise
ajal kuumeneda.

Arge tokestage
ventilatsiooniavasid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrilodgi.

HOIATUS: Rasva voi 0li sisaldava
anuma jatmine pliidile
jarelevalveta on ohtlik ja voib
pohjustada tulekahju. ARGE
Uritage tuld kustutada veega, vaid
lilitage seade vélja ja seejarel
katke leek nt pajakaane voi
tuletekiga kinni.

TAHELEPANU:
Klpsetamistoimingut peab
jalgima. Llhiajalist
klipsetamistoimingut peab
pidevalt jalgima.

HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke
keedupindadel esemeid.

Toote tuleohutuse tagamine:

Veenduge, et pistik on kindlalt
pesas, et ei tekiks sademeid.
Arge kasutage kahjustatud voi
vigastatud juhet. Samuti ei tohi
kasutada pikendusjuhet.
Valtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote Gihendamiseks
kasutatud pistikupesale.
Veenduge, et gaasisiisteem on
korralikult hendatud ja puudub
gaasilekke oht.

Ettenahtud otstarve

Toode on mdéeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.
TAHELEPANU: Seade on méeldud
ainult toidu valmistamiseks. Seda
ei tohi kasutada muuks
otstarbeks, naiteks ruumi
kitmiseks.

Tootja ei vota mingit vastutust
ebadige kasutamise VOi
kasitsemise tagajarjel tekkinud
kahjude eest.

Laste ohutuse tagamine

HOIATUS: Ligipaasetavad osad
voivad kasutamisel kuumeneda.
Vaikelapsed tuleb eemal hoida.
Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
valjaspool laste kaeulatust.
Kaidelge koiki pakendijaatmeid
vastavalt keskkonnastandarditele.
Elektri- ja/v0i gaasiseadmed on
lastele ohtlikud. Hoidke lapsed
tootavast seadmest eemal ja arge
laske neil seadmega mangida.
Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed voiksid dritada katte
saada.
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Toote korvaldamine kasutuselt

WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elekiri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) liigiti kogumise
tahis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevdtmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
seadet tavalise olmepriigi ega muude jaétmete hulka.
Viige see elektri- ja elektroonikajaétmete
kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tépsemat teavet kohalikust omavalitsusest.
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RoHS-direktiivi tiitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
kétte ei saa. Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jadtmete kogumise
geskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.



P Uidine teave

Ulevaade

2 4
1 Panni tugi 6 Kinnitusklamber
2 Siilitekiinal 7 Poletiplaat
3 Tavapdleti 8 Gaasipdleti nupp
4 Vokipdleti 9 Abipdleti
5 Aluskate

1
2

Abipdleti Parem esimene 3 Tavapdleti Vasak tagumine
Vokipdleti Vasak esimene 4 Tavapdleti Parem tagumine
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Tehnilised andmed
Pinge/sagedus

Jubime Hidp/istibige

Gaasitoote kategooria

Gaasl Hiliphthk

Gaasitarbimine kokku

Gaasl Hiibi/surve convertesriming’
— valikuline

Valismootmed (korgus/laius/siigavus
Palgaldusmodtimed laius/stigavs
Poletid

Paren esimens

Voimsus

Vasak osimene

\VOimsus

Vasak fagumine

Voimsus

Parem taginine

Voimsus

MInHOSVV2 E 3 x 0 75 mim
Il 2H3B/P /| 2H

NG G 20/20 mbat

8.6 kW

PG G 30/30 mbar

NG G 20 /13 mbar

84 mm/580 mm/510 mm
560 mmy/490 mm

Abipoleti
1000 W
Vokipoleti
3600 W
Tavapoleti
2000 W
Tavapoleti

oote kvaliteedi parandamiseks vdidakse
ehnilisi andmeid etteteatamiseta muuta.

skemaatilised ning ei pruugi teie tootega

Kasutusjuhendis toodud joonised on
apselt kokku langeda.

ootel olevatel etikettidel vdi tootega kaasas
olevas dokumentatsioonis toodud vaartused on
saadud laboritingimustes vastavalt
asjaomastele standarditele. Olenevalt toote
t06- ja keskkonnatingimustest voivad tegelikud
vadrtused varieeruda.

Pihusti tabel

Soojendusplaadi | 1000 W 3600 W 2000 W 2000 W
tsooni asend Parem esimene Vasak esimene Vasak tagumine Parem tagumine
Gaasl tilip / surve

G 20/13 mbar
G 20720 bar

Gabipgsomom (S0 e @ {®w |
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E Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutub
garantii kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud protseduuridest
ja vbivad muuta garantii kehtetuks.

oote paigalduskoha ning elektri- ja
gaasisiisteemi ettevalmistamine on kliendi
ilesanne.

OHT:

Toote paigaldamisel tuleb jargida kdiki gaasi-
ia elektrisiisteemidele kehtestatud kohalikke

eeskirju.

OHT:

Enne paigaldamist vaadake (le, kas tootel ei

ole defekte. Defektide esinemisel &rge laske

toodet paigaldada.

Kahjustatud toode voib kujutada ohtu.

Ruumi ventilatsioon

Kdigis ruumides peab olema avatav aken vbi midagi
sarnast ning mones ruumis peab olema ka
pisiventilatsioon. Pélemiseks kasutatakse ruumidhku

Enne paigaldamist
Pliit on mdeldud paigaldamiseks kaubandusvdrgus
mitdavale to8pinnale. Seadme ning kddgiseinte ja -
madbli vahele tuleb jatta ohutuse tagamiseks piisav
vahe. Vit joonist (vaértused millimeetrites).

e  Seda viib kasutada ka vabalt seisvas asendis.
Jatke pliidi pinna kohale véhemalt 750 mm vaba
ruumi.

e (") Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
Shupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vdhemalt 650 mm).

e Eemaldage pakkematerjalid ning
transpordifiksaatorid.

e Pinnad, slinteetilised laminaadid ja kasutatavad
puhastusvahendid peavad olema kuumuskindlad
(vdhemalt 100 °C).

e Tobpind peab olema joondatud ja kinnitatud
horisontaalselt.

e | Bigake todpinnale pliidi jaoks auk, mis vastab

aigaldusmoGtmetele.

ja ka heitgaasid véljuvad otse ruumi. Seadme ohutuks
kasutamiseks peab ruumis olema hea ventilatsioon.
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Viliskeskkonda avanevate uste ja/vi akendega
ruumid
Ustel ja/vbi akendel, mis avanevad otse valiskeskkonda,
peab olema ventilatsiooniava, mille médtmed on
toodud allolevas tabelis ja méératakse seadme gaasi
kogutarbe pdhjal (gaasi kogutarve on esitatud
kasutusjuhendi tehniliste tiksikasjade tabelis). Kui ustel
ja/vdi akendel puudub allolevas tabelis toodud seadme
gaasi kogutarbele vastav ventilatsiooniava, peab
ruumis olema taiendav ventilatsiooniava, mis
kindlustab, et seadme gaasi kogutarbele vastavad
minimaalsed ventilatsiooninduded on tdidetud. See
ventilatsiooniava voib olla néiteks olemasolevate
dhutuskivide avad, dhuérastustoru modtmed jms.

Min. ventilatsiooniava
(kW) (cm®)

Viliskeskkonda avanevate uste ja/voi akendeta
ruumid

Kui ruumis, kuhu seade on paigaldatud, pole ust ega
akent, mis avaneks otse valiskeskkonda, peab
kasutama teisi tooteid, mis tagavad pisiventilatsiooni
ava, mida pole véimalik reguleerida ega sulgeda ja mis
vastab (laltoodud tabelis esitatud seadme gaasi
kogutarbel pdhinevate minimaalsetele
ventilatsiooninduetele. Samuti tuleb jargida
kohalduvaid ehitustegevuse kohta kdivaid maérusi.

Kui ruum vdi siseruum sisaldab rohkem kui ihte
gaasiseadet, tuleb lisaks (ilaltoodud tabelis esitatud
nduetele vdimaldada taiendav ventilatsiooniala.
Téiendava ventilatsiooniala suurus séltub muude
gaasiseadmete nduetest.

Ruumis, kuhu toode paigaldatakse, peab
sisekeskkonda avaneva ukse allservas olema vahemalt
10 mm vaba ruumi. Peate tagama, et objektid (nt
vaibad vdi muud pdrandakatted) ei mjutaks ukse
sulgemise jérel selle ava suurust.
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Seadme voib paigaldada kioki, kdoktuppa voi avatud
ko6giga elutuppa, kuid mitte ruumi, kus on vann voi
duss. Pliiti ei tohi paigaldada avatud kddgiga elutuppa,
mille ruumala on vaiksem kui 20 m°.

Arge paigaldage seadet ruumi, mis asub allpool
maapinda, vélja arvatud juhul, kui see avaneb
vahemalt thelt kiiljelt maapinnale.

Paigaldamine ja ilhendamine
e Toodet tohib paigaldada ja iihendada ainult
vastavalt ametlikele paigalduseeskirjadele.

Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud elektrikontakti/-liiniga,
millel on sobivate néitajatega minikaitselliliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas
kasutate toodet transformaatoriga voi ilma. Meie
ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamisest ilma kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

OHT:

Toote vdivad vooluvorku iihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles pérast nduetekohast
paigaldamist.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:

Toitejuhet ei tohi kinnitada klambritega,
védnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda
kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuntme peab vélja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleb
arvestada elektrildogi, lihise voi tulekahju
ohuga!

Uhendus peab vastama riiklikele eeskirjadele.
Vorgutoite néitajad peavad vastama seadme
tlibisildile margitud andmetele. Tidbisilt
paikneb toote korpuse tagakiiljel.

e Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis toodud véartustele.

OHT:

Enne elektrittdde tegemist iihendage toode
vooluvBrgust lahti.

Elektrildogi oht!

Toitejuhtme pistik peaks parast seadme
paigaldamist olema kergesti ligipdésetav (aga
mitte paiknema pliidi kohal).




Juhtmestiku paigaldamisel tuleb jérgida
elektrististeemidele kehtestatud
siseriiklikke/kohalikke eeskirju ning kasutada
ahju jaoks sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote vGimsus on suurem kui
pistiku ja elektrikontakti/-lini (kestev)
taluvusvoal, tuleb toode Gihendada
piisielektrististeemi otse, kasutamata pistikut
ja elektrikontakti/-liini.

Uhendage toitejuhe pistikupesaga.
Gaasiithendus

OHT:

Toote vdivad gaasivorku ihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud.
Asjatundmatu paigaldamisega kaasneb
plahvatuse voi mirgistuse oht!

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:
Enne gaasitdode tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!

e (Gaasi seadistusnduded ja -vaartused on kirjas
siltidel (vdi tlitibisildil).

oode on varustatud maagaasil tdtava
stisteemiga.

'eenduge, et &drise osa on pliidi korpuse
alumisel kiiljel thendusmaterjaliga
didetud.

5. Asetage pliit téopinnale ja seadke avaga kohakuti.
r 'mk\

Pliit

Kruvi
Paigaldusklamber
Tddpind

B w N =

e Maagaasististeem tuleb ette valmistada enne
toote paigaldamist.

e Toote maagaasilinenduse valjalaskeava juures
peab olema painduv toru ja selle toru ots tuleb
korgiga sulgeda. Hooldustehnik eemaldab
ihendamise ajal korgi ja (ihendab toote
otsetihendusseadme (liitmiku) abil.

e Veenduge, et loodusliku gaasi ventiil on
ligip4&setav.

e Kui peate toodet hiliem kasutama teist tlilipi
gaasiga, konsulteerige vastava
vahetusprotseduuri osas volitatud teenindusega.

Toote paigaldamine

1. Eemaldage pliidi kiiljest pdletid, pdletikaaned ja

restid.

2. Keerake pliit tagurpidi ja asetage siledale pinnale.

3. Et takistada erinevate ainete ja vedelike sattumist

pliidi ja tédpinna vahele, kandke enne
paigaldamist pliidi alumise kiilje servadele
pakendis olevat tihendusmaterjali, aga véltige
kihtide kattumist.

4. Taitke nurgad materjali painutades, nagu joonisel

ndidatud. Painutage materjali vajalikul mééral, et
nurkades olevad tihimikud saaksid téidetud.

Pliidi paigaldamisel kapi peale tuleb
paigaldada ka riiul, mis eraldab kappi pliidist:

eespool toodud joonist. Sisseehitatud ahju
kohale paigaldamisel ei ole seda vaja.

Néiteks kui toode paigaldatakse sahtli kohale ja selle
alakilg on puudutatav, tuleb see katta puitplaadiga.

) 77
: T=
* min 15 mm

Tagantvaade ({ihendusavad)

lloleval joonisel kujutatud (ihendusavade
asukohad on lihtsustatud ning vdivad erineda
oote mudelist olenevalt. Kinnitamisel ldhtuge
oma toote (ihendusavade asukohast.
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Asetage poletiplaadid, pdletiplaadi katted ja grillid
parast paigaldamist tagasi oma kohale.

Uute pihustite paigutus on kirjas pakendil
0i pihustite tabelis Pihusti tabel, Ik 10.

((Varieerub olenevalt toote mudelist.))
Mdnedel poletitel on pihusti kaetud
metallkattega. See metallkate tuleb
pihusti asendamise korral eemaldada.

i

OHT:
&Uhenduste tegemine erinevatesse aukudesse
pole hea ohutuse seisukohast, kuna see vdib

kahjustada gaasi- ja elektrististeemi.

OHT:

Pliit sisaldab gaasi ja elektriga té6tavaid osi.
Seetdttu tuleb selle kinnitamiseks tdGpinna
kiilge kasutada ainult fikseerimisavasid, ainult
komplekti kuuluvaid kinnitusdetaile ja kruvisid
ning jargida juhendis olevaid juhiseid. Muidu
voib see ohustada inimeste elu ja vara.

Ldoppkontroll

1. Avage gaasitoide.

2. Kontrollige, et kdik gaasitihendused oleksid
korralikud ja tihedad.

3. Siilidake pdletid ja kontrollige leegi olemasolu.

Leegid peavad olema sinist varvi ja
korrapdrase kujuga. Kui leegid on kollakad,
kontrollige, et pdletikaas oleks korralikult
paigas, v6i puhastage pdletit.

Gaasitiiiibi reguleerimine

OHT:
Enne gaasitédde tegemist keerake gaas kinni.
Plahvatuse oht!

Seadme poolt kasutatava gaasitliibi muutmiseks
vahetage vélja kdik pihustid ning reguleerige kaigil
Klappidel piiratud vooluga asendis leeki.
Pihustite vahetamine poletitel

Votke maha pdletikaas ja korpus.

—y

Keerake pihustid lahti, keerates neid vastupéeva.

2

3. Paigaldage uued pihustid.

4. Kontrollige, et kdik tihendused oleksid korralikud
ja tihedad.
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Leegikustutusseade (olenevalt mudelist)
Sldtekunal

Pihusti

Poleti

B w N =

Arge (iritage eemaldada gaasipdleti kraane,
dlja arvatud juhul, kui on tegemist ebatavalise

olukorraga. Kui kraanide vahetamine on

vajalik, peate podrduma volitatud teenindusse.

Piiratud gaasivoolu reguleerimine

1. Siilidake reguleerimist vajav pdleti ning keerake
nupp piiratud leegiga asendisse.

2. Eemaldage gaasikraani nupp.

3. Voolukiiruse reguleerimiskruvi saate reguleerida
sobivas mdddus kruvikeerajaga.

LPG (butaan-propaan) puhul keerake kruvi péripdeva.

Maagaasi puhul tuleks kruvi keerata iihe podérde vorra

vastupéeva.

» Leegi normaalne kdrgus piiratud asendis peaks

olema 6—7 mm.

4. Kui leek on soovitust kdrgem, keerake kruvi
paripdeva. Kui see on madalam, keerake kruvi
vastupdeva.

5. Viimaks kontrollige leeki, keerates pdleti korge
leegiga ja piiratud leegiga asenditesse, ning
vaadake, kas leek pdleb voi mitte.

6. Reguleerkruvi asend séltub seadme gaasikraani
tlibist.



Kui seadmel kasutatavat gaasitlitipi on
muudetud, tuleb dra vahetada ka gaasitiitipi
néditav andmesilt.

Toote korvaldamine kasutuselt

e Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jérgige karbile
mérgitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse vdi paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

e Kinnitage sulgurid ja pannitoed kleeplindiga.

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi Kontrollige toote dldilmet, et avastada

Bimalikke transpordi kaigus tekkinud defekte.

1 Voolukiiruse reguleerimiskruvi
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ﬂ Ettevalmistused

Nouandeid energia sdastmiseks
Alljirgnevad nuanded aitavad teil oma seadet
kasutada Gkoloogilisel viisil ja saésta energiat:

e Killmutatud road sulatage enne kuumutamist
ules.

e Kasutage hautamisel kaantega potte/panne. lima
kaaneta vdib kuluda kuni 4 korda rohkem
energiat.

e Valige pdleti, mille 1abim@0t vastab kasutatava
poti/panni Iabimdddule. Kasutage roogade
valmistamisel alati sobiva suurusega kastrulit.

Suuremad potid/pannid vajavad rohkem energiat.
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Esimene kasutuskord
Seadme esmane puhastamine

Moned puhastusained vdi -vahendid véivad
pinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.
2. Plihkige seadme pindu niiske lapi voi kdsnaga ja
kuivatage lapiga.




B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave toiduvalmistamise kohta

Arge kunagi pange pannile 6li ronkem
kui kalmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel drge jétke pliiti

jérelevalveta. Oli ilekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
{iritage kustutada tuld veega! Oli
stttimisel summutage leegid tuleteki
vBi mérja lapiga. Lillitage pliit vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletdrjesse.

e Enne toiduainete praadimist kuivatage need
hoolikalt ja asetage ettevaatlikult kuuma 0li sisse.
Kilmutatud toiduained tuleb enne praadimist
téielikult tles sulatada.

Oli kuumutamisel &rge katke anumat kaanega.
Jalgige, et pottide ja pannide sangad ei jaaks_
pliidi kohale, et véltida nende kuumenemist. Arge
asetage pliidile kdikuvaid ja kergesti
umberminevaid keedundusid.

o Arge asetage sisseliilitatud keedualadele tiihje
potte vGi panne. See vBib neid kahjustada.

e Kui keedualal ei ole potti vGi panni ja see to6tab
tuhjalt, vbivad tagajérjeks olla toote kahjustused.
Kui olete toidu valmistamise 18petanud, Ililitage
keedualad valja.

e Kuna toote pind vdib olla tuline, drge asetage
sellele plastist voi alumiiniumist ndusid.

Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.

e Kasutage ainult lameda pdhjaga potte vdi panne.

e Pange potti vbi pannile sobiv kogus toitu. Nii ei
voola toit (ile &4ra ja sddstate end pliidi
puhastamisest.

Arge asetage poti- v8i pannikaasi keedualadele.
Jalgige, et potid ja pannid asetseksid keeduala
keskel. Kui soovite panna poti teisele keedualale,
arge libistage seda, vaid tdstke (iles ja asetage
soovitud keedualale.

Gaasipliidi kasutamine

e Nou suurus ja leegi suurus peaksid olema
vastavuses. Seadistage gaasileeke nii, et nad ei
ulatuks potipdhja servadest kaugemale, ning
asetage pott potialuse keskele.

Pliidi kasutamine

Abipdleti 12-18 cm
Vokipdleti 22—-24 cm
Tavapdleti 18-20 cm

Tavapdleti 18-20 cm on nimekiri vastavatele
poletitele sobivate pottide diameetritest.
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HOIATUS

Arge kasutage (llaltoodud piirnormidest vélja
jddvate modtmetega hautamisndusid.
Suuremate ndude kasutamisel tekib
vingugaasimrgituse ning lahedal asuvate

pindade ja juhtnuppude tilekuumenemise oht.
Vaiksemate ndude kasutamisel tekib leegist

tingitud pdletushaavade oht.

Suur leegistimbol nditab kdige suuremat
kuumutusvaimsust, véike leegistimbol néitab kdige
véiksemat kuumutusvdimsust. Valjalllitatud (lilemises)
asendis ei varustata pdleteid gaasiga.
Gaasipoletite siiiitamine

1. Hoidke pdleti nuppu all.

2. Keerake vastupéeva suure leegistimbolini.

» Gaas sUttib tekkivast sddemest.

3. Reguleerige leegi suurust.

Gaasipoletite vljaliilitamine

Keerake soojendusala nupp véljalilitatud (lilemisse)
asendisse.
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Gaasi blokeerimissiisteem (termilise osaga
mudelitel)

1

Vastumeetmena leegi
kustumisele vedeliku
voolamisel péletitele
rakendub
ohutusmehhanism, mis
sulgeb gaasi juurdevoolu.

1. Gaasi
blokeerimine

Vajutage nupp sisse ja keerake seda gaasi
stiiitamiseks vastupéeva.

Ohutussiisteemi rakendamiseks hoidke nuppu
parast gaasi sittimist veel 3-5 sekundit all.

Kui gaas nupu vajutamise ja lahtilaskmise jérel ei
slitti, korrake stilitamist, hoides nuppu 15
sekundit all.
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OHT:
Kui pdleti ei ole 15 sekundi jooksul siittinud,
vabastage nupp.

Enne uuesti proovimist oodake vahemalt 1
minut. Gaasi kogunemise ja plahvatuse oht!

Vokipoleti

Vokipdletite abil valmib toit kiiremini. Eelkdige Aasia
kodgis levinud vokk on teatavat liiki stigav ja lameda
pbhjaga lehtmetallist pragpann, mida kasutatakse
tikeldatud koogiviljade ja liha totlemiseks lihikest
aega suurel kuumusel.

Kuna sellisel pannil, mis juhib soojust kiiresti ja
uhtlaselt, tdodeldakse toitu suurel kuumusel ja vga
lihikest aega, séilib koostisainete toitevaartus ja
kodgiviliad jadvad krdmpsuvaks.

Vokipdletit saab kasutada ka tavaliste pottide ja
pannidega.



E Hoidmine ja hooldus

Uldine teave
Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,
kui toodet regulaarselt puhastada.

OHT:
Enne hooldus- ja puhastustddde alustamist
iihendage toode vooluvdrgust lahti.

Elektrildogi oht!

OHT:
Enne toote puhastamist laske sellel maha
jahtuda.

|
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

e Puhastage toodet pohjalikult pérast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lintsam eemaldada
toiduvalmistusjaake, valtides nende kdrbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.

e Toote puhastamiseks pole vaja spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Kasutage toote
puhastamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

e Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati &ra
piihkida ja pritsmed kohe kuivatada.

o Arge kasutage roostevabast terasest vdi inoxist
pindade ja kdepideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet voi
Kloriidi. Nende osade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), tdmmates lapiga ainult (ihes
suunas.

Moned puhastusained voi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks aurupuhasteid,
muidu vdite saada elektrilddgi.

Pliidi puhastamine

Gaasipliit

1. Eemaldage ja puhastage potialused ja
poletikaaned.

2. Puhastage plit.

3. Paigaldage pdletikaaned ning veenduge, et need
on korralikult paigas.

4. Ulemiste restide paigaldamisel asetage potialused
nii, et poletid jadksid tapselt keskele.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga ning
seejdrel plihkige need kuivaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli puhastamiseks

nuppe, kui teie tootel neid on.
Muidu voite juhtpaneeli kahjustada!
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Probleemide lahendamine

Metallosade kuumenemisel vGivad need paisuda ning tekitada héali. >>> Tegemist ei ole rikkega.

e Vool puudub. >;> Kontrollige elektrikilbi korke.

e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.
*  Gaasitoru on kdver. >>> Pajgaldage gaasitoru digesti.

e Poleti on mustad. >>> Puhastage poletite osad.

e Poletid on mérjad. >>> Kuivatage péletite osad.

e Poleti kaas ei ole korralikult paigas. >>> Paigaldage pdleti kaas korralikult.

e Gaasikraan on kinni. >>> Avage gaasikraan.

e Gaasiballoon on tiihi (vedelgaasi kasutamisel). >>> Vahetage gaasiballoon vélja.
Kui teil ei Gnnestu probleemi kaesolevas I6igus
antud juhiste kohaselt lahendada,
konsulteerige volitatud teenindusega véi

edasimiiiijaga, kellelt e toote ostsite. Arge
kunagi iritage rikkis toodet ise parandada.
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